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Koszontjiik IC2G étkezokocsinkon!

Willkommen in unserem InterCity-Speisewagen!
Welcome to our InterCity dining car!

Il A 2. generacios InterCity étkezd-bisztrokocsik els6 prototipusat 1995-ben
mutatta be a MAV Dunakeszi Jarm(javité. A tipus megtartotta az elédnek
szamité 1. generacios étkez4-bisztrok belsé elrendezését, azonban az idén
30 éve, 1994-ben forgalomba &ll6 Ul6helyes IC2G kocsikhoz igazoddan Uj
belsd burkolatokat, modernebb utasteret, valamint Iégjavitét kapott. A proto-
tipust 1998 és 99 kdz6tt tovabbi 14 jarmd kévette, amelyek féleg a belfdldi IC
forgalomban futottak. A tipust azéta modernebb kocsik valtottak, jelenleg egy
példanyt izemeltetlink belble.

Kellemes (id8)utazast és j6 étvagyat kivanunk!

[ Diezweite Generation der InterCity Speisewagen wurde 1995 von der MAV
Dunakeszi Fahrzeugwerkstatt vorgestellt. Der Typ behielt das Innenlayout der
Vorgangergeneration bei, erhielt jedoch neue Innenverkleidungen, einen
moderneren Fahrgastraum und eine Klimaanlage, um sich an die 1994
eingefiihrten, seit 30 Jahren im Einsatz befindlichen IC2G-Sitzwagen
anzupassen. Zwischen 1998 und 1999 folgten dem Prototyp 14 weitere
Fahrzeuge, die hauptsachlich im inlandischen IC-Verkehr eingesetzt wurden.
Diese Baureihe wurde inzwischen durch modernere Wagen ersetzt, von
denen wir derzeit ein Exemplar betreiben.

Wirwinschen lhnen eine angenehme (Zeit-)Reise und guten Appetit!

Il Thefirst prototype of the 2nd generation InterCity dining cars was introduced
in 1995 by the MAV Dunakeszi Workshop. This type retained the interior layout of
the 1st generation dining-bistros but received new interior panels, a more modern
passenger space, and air conditioning to match the IC2G seating cars that
entered service 30 years ago in 1994. Between 1998 and 1999, 14 more vehicles
followed the prototype, mainly operating in domestic IC traffic. This type has since
been replaced by more modern cars, and currently, we operate one example of it.

We wish you a pleasant (time) journey and a good appetite!
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Reggel

FRUHSTUCK | BREAKFAST

Fé6tt virsli (2 db) kenyérrel 980 Ft
Gekochte Wurstchen (2 Stiick) mit Brot
Boiled sausages (2 pieces) with bread

Rantotta kenyérrel 980 Ft
Ruhrei mit Brot
Scrambled eggs with bread

Leves és foctel

SUPPE UND HAUPTSPEISEN | SOUP AND MAIN COURSE

Vegyes gylimdlcsleves 1090 Ft
Gemischte Obst Suppe
Mixed fruit soup

Rizseshus 2990 Ft
Reisfleisch
Rice with meat

Lecso tojassal 3290 Ft
Lecs6 mit Ei
Lecsoé with egg

Desozent

DESSERT

izes palacsinta (2 db) 790 Ft
Pancakes with jam (2 pcs)
Palatschinken (2 Stk) mit Marmelade
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ERFRISSUNGSGETRANKE | SOFT DRINKS

Coca-Cola 0,25 |
Fanta narancs 0,251
Marka sz616, Marka meggy 051

Asvanyviz 0,331

So

BIER | BEER

Soproni 1895 /ilagos sér/ 051

Barna sor (Soproni Démon) 0,51




Borols

WEINE | WINES

Chardonnay (szaraz, fehér) 0,187 1 1100 Ft
Trockener Weil3
Dry white

Soproni Kékfrankos (szaraz, voros) 0,187 1 1100 Ft
Kékfrankos von Sopron (trockener Rot)
Kékfrankos of Sopron (dry red)

SCHNAPSE | SPIRITS

Barack vagy cseresznyepalinka 5cl 2300 Ft
Pfirsich- oder Kirschschnaps
Peach or cherry brandy

Unicum 4cl 1690 Ft



Ravel

KAFFEE | COFFEE

Presszokavé 550 Ft
Mokkakaffee
Espresso

Hosszu kavé 550 Ft

Langer Kaffee
Lungo

Tejeskave 750 Ft
Milchkaffee
Coffee with milk

Mélange 750 Ft

D esdluivalit

SNACKS

Utasellaté csokoladérolé 650 Ft
Utasellaté Schokoriegel
"Utasellaté’ chocolate roll

Utasellaté ,,bomba” 590 Ft

Utasellaté Bombe
"Utasellatd’ "bomb”

Sés palcika 350 Ft
Salzige Stabchen
Salty sticks
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